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Realizado para ayudar a todos los hispanos interesados en aprender ingles con una buena pronunciación.

Términos usados en esta guía

Cuando esta antes de de una silaba final con e muda (seguida de consonante
con e muda.), se refiere no solo a que termine en e sino también sus variaciones, ejemplo: five (faiv); cyber (saiber); raven (reiven); taken (teiken); cable (keib’l); Abel (eib’l); rogue (roug) 
 Cuando esta antes de de una silaba final con a, se refiere también a que termine en sus variaciones, ejemplo: saliva (salaiva); vital (vaital); cyan (saian); Cena (cina);
Cuando esta antes de de una silaba final con o, se refiere también a que termine en sus variaciones, ejemplo: placebo (placibo); zero (ziro); favor (feivor); Idol (áidol); iron (airón);
Las j y h usadas en las pronunciaciones (ejemplo: change (cheinj); hi (hai)) son las j y h inglesas; ver reglas de las j inglesa y h para mayor información.
En diferentes diccionarios de ingles que muestran las pronunciaciones de las palabras estas se muestran de forma diferente, por ello las pronunciaciones que aparecen en este documento se verán diferentes a muchos de ellos, ya que en esta guía se pusieron de la manera más fácil de entender para el estudiante hispano.
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BIVOCALES OR BIVOWELS
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*Todas las siguientes se pronuncian como ch o sh*
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*Todas las siguientes se pronuncian como j inglesa*
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*Las siguientes se pronuncian como n*
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Pronunciaciones de ciertas vocales con consonantes

*verbos regulares en pasado*
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Formas del verbo tener
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“Lo tengo” I have it= I have got it = I’ve got it = I got it
“Tienes que irte” you have to go = we have got to go = we’ve got to go = we got to go = I gotta go
“¿Ellos lo tienen?” do they have it? = have they got it? = I’ve got = I got

“Ellla lo tiene” she has it= she has got it= she’s got it
“Él tiene que irse” he has to go = he has got to go = he’s got to go = he’s gotta go 

“¿Él lo tiene?” does he have it? = has he got it? 

“Lo tenía” I had it 

“Él lo tenía” he had it 

“¿Lo tenías?” did you have it?

Abreviaciones

Want to = wanna. Ejemplos: I want to see you = I wanna see you “te quiero ver”

Got to = gotta. Ejemplos: I got to go = I gotta go “me tengo que ir”

Ought to = oughta. Ejemplos: you ought to know = you oughta know “debes saber”

Should have = should’ve (shood’v o shudev)  
Would have = would’ve (wood’v o wodev)

I’ve (aiv) = I have
She’s (shis) = she is o she has 

I’d (aid) = I would, I had o I should

Diferencias entre esta guía y algunos diccionarios en la pronunciación
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El Acento Tónico o “Word Stress” en Inglés
El acento tónico o “word stress” es muy importante en la pronunciación de palabras en ingles. De hecho es un elemento clave, ya que el inglés es un idioma cuyos tiempos de dicción y buena pronunciación se basan en el buen uso de los acentos tónicos. 

En inglés existen palabras que contienen un acento tónico fuerte y que debe ser pronunciado correctamente, y otras que no tienen esta misma acentuación tónica y que se pronuncian sin marcar el acento tónico o “word stress”.

Los nativos en el idioma de Shakespeare utilizan el acento tónico de una manera natural cuando pronuncian palabras en ingles y ni siquiera se dan cuenta de que lo usan. Pero en otros idiomas, el acento tónico no juega el mismo papel. En japonés o el francés por ejemplo, cada silaba se pronuncia con el mismo énfasis.

Frecuentemente las personas cuyo idioma natal no es el inglés, se encuentran con dos problemas:

· Les cuesta mucho trabajo comprender a personas nativas en el idioma inglés. Especialmente a las que hablan rápidamente. 

· De la misma manera, a las personas nativas en el idioma inglés, les cuesta mucho trabajo entender a personas que tienen el inglés como segunda lengua. 

¿Qué es exactamente el “word stress” o acento tónico en inglés y
como es que juega un papel tan importante en la buena
pronunciación de palabras en ingles?
Las personas que hablan inglés como su idioma natal no dicen cada silaba con la misma fuerza. Normalmente en una palabra acentúan tónicamente la silaba “fuerte” y la dicen claramente mientras que las demás se pronuncian más rápido y calladamente. 

Veamos los siguientes ejemplos:
· PHO to graph – El acento tónico está en la primera sílaba 

· Pho TO graph er – El acento tónico está en la segunda silaba 

· Pho to GRA phic - El acento tónico está en la tercera silaba 

Como podrás notar se trata de tres palabras muy similares pero que llevan el acento tónico en diferentes sílabas y el "word stress" juega en este caso un papel muy importante en la buena pronunciacion de palabras en ingles.

Esto sucede en la gran mayoría de las palabras en inglés de más de dos sílabas. A continuación algunos ejemplos: TEAcher, JaPAN, CAnada, aBOVE, converSAtion, imPORtant, deMAND, etCETera, etCETera, etc...
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